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Xiilasa

Miixtolif sistemli dillords adyektiv kdk s6z yuvalari bir ¢cox tarixi faktlarin tosirine moruz qalmigdir.
Umumi diaxronik planda bu semantik tokamiil prosesini izloyorkon bu sz komplekslorinin hansi
komponentinin avval yarandigini, zirve kok sézlorin mohz hansi anlaminin ilkin oldugunu sdylomok
cotindir. Adyektiv kok s6z yuvalar1 vahid mona niivasi altinda morkozlosir.

Tiirk dillorinde adyektiv kok s6z yuvalarmin liget torkibini aragdirarken, onlarin hanst manbalor
hesabina zonginlosdiyini nozoro almaq lazimdir. Bu baximdan tiirk dillori sistemindo adyektiv kok soz
yuvalariin semantik vo qrammatik strukturunda gedon tokamiil prosesing, yeni sdzlorin yaranmasina
liigot torkibindo bas veran doyisikliklorin tokan vermaosi barado fikir sdylomok dogru olardi.

Tiirk dillorindo adyektiv kok s6z yuvalarinin tokamiil prosesi yeni soz yaradiciligi vo motivasiya
proseslori ilo do six olagodardir. Sifotin derivativ paradigmlorini, kok s6z yuvasinin semantik tokamiiliinii
aragdirarkon miixtalif sememlorin s6z yaradicilifi prosesindo doyisdiyini, forgli faktorlarin tesiri ilo
inkisaf etdiyini miisahido edirik.

Acar sozlor: leksik-semantik variantlar, sifotlorin semantik strukturu, tiirk yazili abidslori, derivativ
paradigmlor.

Abstract

Adjective root word nests in languages with different systems have been influenced by many
historical facts. When following this process of semantic evolution in the general diachronic plan, it is
difficult to say which component of these word complexes arose first, and which meaning of the top root
words was the first. Adjective root word nests are centered under a single meaning nucleus.

When examining the dictionary composition of adjectival root word nests in Turkish languages, it
is necessary to take into account the sources from which they are enriched. From this point of view, it
would be correct to say that the evolution process in the semantic and grammatical structure of adjectival
root word nests in the system of Turkic languages and the creation of new words are stimulated by the
changes in the vocabulary.

The evolutionary process of adjectival root word nests in Turkish languages is closely related to
new word creation and motivational processes. While examining the derivational paradigms of the
adjective, the semantic evolution of the root word nest, we observe that different semes change in the
process of word creation and develop under the influence of different

Key words: lexical-semantic variants, semantic structure of adjectives, Turkish written
monuments, derivative paradigms.

Tiirk dillorinds sifatlorin tarixi tokamiilii barade danisarken geyd etmok lazimdir ki, tiirk dillorinin
yarandig1 ilk giinlordon sifatlor mévcud olmusdur. Tiirk xalqglar1 slamat va keyfiyyati forqlondirmayi
bacarmislar. Lakin uzun illor orzindo bir ¢ox dillor sifsti miistoqil nitq hissosi hesab etmomislor.
A.M.Serbak yazir: ”Qodim tiirk dilindo sifotin xiisusi morfoloji ifads vasitolori olmamigdir. Bu iso
sifotlorin miistoqil leksik-qrammatik kateqoriya oldugunu siibhs altina alir.” (1, soh.94-98).

Professor B.A.Serebrenikov A.M.Serbaka cavab olaraq gostorir ki, bu tamamilo sohv fikirdir.
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”[nsan siiurunda osyalarin slamot vo keyfiyyatini ifado edan leksik-funksional kateqoriya kimi sifot biitiin
diinya dillorindo mévcuddur. Hatta tosovviira belo gotirmak ¢otindir ki, bizim eradan ovval III minillikdo
yasayan tiirkdilli insan “qara” rongi “qaranligdan”, ”gdy” rongi “somadan” ayira bilmomisdir!” (2,soh.
104-109).

Molimdur ki, keyfiyyot folsofi kateqoriyadir. Biitiin dillordo oldugu kimi yiiksok inkisaf yolu kegmis
tiirk dillorinds do keyfiyyat kateqoriyasinin ifado vasitosi olan sifotlor mévcud olmus vo boylik inkisaf
yolu kegmisdir. “Tiirk dillorinds sifotin bir nitq hissosi kimi ¢ox qadim bir tarixo malik oldugunu tokco
miiasir tiirk dillerinde mévcud olan kok va diizeltma sifotlorin timimiliyi deyil elocads tiirk yazili abidoalori
stibut edir.” (2, soh.109-111).

Sifotlor yalniz onlar1 ifado edon sozlorin leksik monasi, qrammatik gostoricilori, derivasion vo
relyasion morfemlorinin xiisusiyyatlori ilo deyil, hom do miicorrad iimumkateqorial monalari, semantik-
sintaktik funksiyalar1 ilo do forqlonirlor. Sifotlorin semantik strukturu vahid mena niivesi otrafinda
morkozlasir. Lakin bu vahid mona ¢oxsayli potensial uzlagsmalar, sintaktik konfiqurasiyalar daxilindo
timumi semantik vohdati miixtalif cohotdon izah edir. Bu tipik potensial uzlagsmalar, sintaktik olagolor
zamani meydana ¢ixan semantik vahidlori sifotlorin leksik-semantik variantlar1 hesab etmok olar. Demali,
sifotin monasi leksik-semantik variantlarin mocmusundan, vohdotindon ibaratdir. Leksik-semantik
variantlar anlayisi sifotlorin leksik mona mofhumunu agaraq hartorofli izah edir. Leksik mona ¢orgivasindo
variantlar sintaktik olagolor, distributiv uzlagmalar baximindan variantlagir. Semantik ¢oxvariantliliq
zamani mana strukturu daxilinds vahid anlam niivesi axtarmaq lazim deyildir.

Coxmonaliliq asason vahid mona niivesi otrafinda deyil, miirokkob semantik strukturun assosiativ
olagolori zominindo formalasir. Semantik strukturun assosiativ olagolorinin kokii iso maddi vohdato,
maddi varlia asaslanir (3,ssh. 42-46).

Belalikls, ¢oxmaonalilig1 sinonimlikdon forqlondiran asas xlisusiyyat meydana ¢ixir. Coxmonaliliq
leksik vahidin maddi vohdsti osasinda yaranir vo bu maddi vohdot ¢oxmonali sturkturun biitiin
komponentlorini birlogdirir.

Sinonimlikds iso bu proses miisahide olunmur. Yaxin, hatta eyni moenalarin maddi miixtolifliyo
osaslanmasi sinonimlorin semantik vo tislubi diferensiallasmasina zomin yaradir (3, 50-58). Tiirk
dillorinde sifatlorin tokamiil prosesi yeni soz yaradiciligi vo semantik motivasiya proseslori ilo do six
olagodardir. Sifotin derivativ paradigmlorini, kdk s6z yuvasini semantik tokamiiliinii aragdirarkon
miixtalif sememlorin s6z yaradiciligi prosesinde dayisdiyini, forqli faktorlarmn tosiri ilo inkisaf etdiyini
goriiriik. Masalon, tiirk dillorinin tarixi arasdirmalar: siibut edir ki, “yiiksok®, “ali” anlam1 yalniz “ag”
sifoting aid deyil, bu leksemin daxil oldugu koksoz yuvasin da semantik asasini togkil edir (4, sah. 64-
69).

Sifatin monast miixtolif leksik-semantik voziyyatlords, miixtalif semantik qruplarla miinasibatdo
kontekstin tolobino uygun olaraq doyisir. Kontekst 6z torkibindoki hor bir s6ziin vo ya climlonin monasini
doqiq sokildo miioyyonlosdirmoys imkan verir. Tiirk dillorindo sifotlorin monasi1 real kontekst ilo
miioyyonlosir. Real kontekst birdofolik situasiyani oks etdirdikdo sifotin monasindan deyil, hor hansi dil
sisteminin funksionalligindan danismaq lazimdir. ©gor kontekstdo miintozom sokildo tokararlanan
vaziyyatlor olarsa, sifotin monas biitiin ¢alarlari ils ifads olunur (5, sah.21-25).

Kontekst sifatlorin funksional-linqvistik ohatasi, nitq elementinin iglonmo soraitidir. Metodik
kontekst anlayis1 da movcuddur. Bu ardicil sokildo genislondirilon, inkisaf etdirilon mocazi monalar
toplusudur. Biitiin diinya dillorindo oldugu kimi tiirk dillorinde do liigst torkibinin inkisafinda vo
zonginlosmasindo s6z yaradiciliginin boyiik rolu olmusdur.

Azorbaycan dilinds “ag” sifoti asasinda, xiisuson onun rongbildirmo konseptinds diizolmis ¢oxsayl
sOz vardir: ag, agappaq, agappaqliq, agardici, agardilma, agardilmaq, agarma, agarmaq, agardilmagq,
agart1, agartili, agartma, agbas, agbasli, agbadon, agbadaonli, agbadonlik, agbaniz, agbonizli, ag-bondvsayi,
agbiq, agbigl, agbircok, agbir¢okli, agbogaz, ag-boz, agbuta, agbutali, agcaqayin, agcaqovaq, aggaq,ag-
¢ohrayi, agdorili, aggils, agxalatli, agkdynak, agqil¢iq, (bugda novii); ag-qirmizi, agqizil; agquyruq, aghq,
agh-qarali, agsacli, agsaqqal, agsaqqalliq, agsamani, ag-sar1; ag-sarimtil, agsifot. agsu, agtohor, agiizli,
agyalli, agyarpaqli, agyun, agyonca va s.

Tirk dillorinds “al” sifotinin kok s6z yuvasit da movcuddur. Bu kok s6zo asagidaki leksemlor
daxildir:al,al-olvan;al-olvanliq;al-qan; al-qirmizi; al-qirmiziliq; allasdirma; allagdirilma; allagdirilmag;
allagsma; allasmagq; alli; alli-bozokli; alli-olvanli; alli-giillii; allig,alli-qirmizili; alli-salli; alsiz; al-sal; al-
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salli; al-salsiz; alyanaq;alyanaqli;al-yasil vo s. Goriindiiyti kimi “al” sifotinin kok-s6z yuvasi osason
miirokkab sozlordon ibaratdir.

Prof.V.Aslanov “al” s6ziiniin tiirk dillorindo ¢oxmonali oldugunu rongbildirmo anlamindan basqa
“mokr”, “hiyle”, “almaq”, “ zobt etmok™, “asag1”, “alt”, “istigamot” konseptlorinds islondiyini geyd
etmisdir (8, soh.91-94).

Tiirk alimi Arat Rahmeti “al” sifotinin Sumerlordo oldugunu geyd edir. Rus, Avropa va bir ¢ox
tiirkdilli xalglarin alimlorinin asarlorindo “al” sifotinin vo ondan yaranmis miirokkob s6zlorin etimoloji
va derivasion xiisusiyyatlori haqqinda maraql fikirlors rast golinir.

“Al” sOziinlin bazi monalari ilo slagodar olaraq bir ¢ox tiirk dilloraindo miirokkab sézlor yaranmisdir
(9, soh.1-16). Bu sozlordon: “al qaris1”, “al arvadi”, “al bast1” sdzlorini misal gotirmak olar. Bozi alimlor
”al” soziiniin tiirkdilli xalglarda od, ocaq ilahasinin adi oldugunu geyd edirlor.

“Al” sifotinin semantik strukturunda rongbildirme konsepti asas movqe tutmusdur. Cagdas tiirk
dillorindo, hatta tiirk dilindon kegorok rus dilinda do ““al” sifati rongbildirmo konseptindo islonir.

Bu s6z rus dilinin sifat bildirmo sokilgisini gobul edarok islonir.(-prit) I.1.Ogienko belo hesab edir
ki,”amprii” sifati Qizil Orda dovriindos tatar dilindon rus dilina ke¢gmisdir.

”Anprit” sifoting vo onun kok s6z yuvasina daxil olan digor konseptlori rus alimi vo leksikoqrafi
B.Dalin ligati belo togdim edir:

“Anblii, ayliia, alnoBaThld, aIOCTh, AJIOBATOCTh, AJIETh .

Rus dilinds “ansrit” sifoti miirokkab sozlor do yaradir: anmorosy6oit — al-mavi; romy6oanslii — mavi
—al; anmocunmii — gdy-mavi; anoszonortoit — al-qizil va s.

Zaman daxilindo sifotlorin miirokkob semantik strukturu 0z daxili tokamiiliiniin miixtolif
formalarin inkisafi noticosinds doyisir. Monaca miixtolif s6z birlogsmolorinds, clirbociir sintaktik
voziyyetlords islonmok sifotin semantik vohdotini pozmur. Tirk dillorindo sifstlorin  semantik
strukturunun konseptlori kontekstin tolabi ilo dayisir.
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